
X X X X II. É VFO LYAM 13. SZÁM 1030. . ( I L I I K  5.

V E N D É G L Ő ,  N I Á L L Ó - ,  K Í V É H I F A B I  É M  K Ö S K G A Z D A I Á G I  S Z A K L A P
M. kir. postatakarékpénzt. csekksz. 15.255 
Megjelenik havonta kétszer, 5-én és 20-án 
Előfizetési díj félévre . . .  150.000 korona

ALAPÍTOTTA:
IHÁSZ OTABCíT

S z e r k e s z t ő s é g  és k i a d ó h i v a t a l : 
B U D A PEST , IX ., VIOLA UTCA 3. SZÁM 
T e 1 e í  o n s z á m : , , J ó z s e f i  22 — 81

P é ld á t lan u lkapós lett a mi sokat sanyargatott és ezer sebből vérző szakmánk: a vendéglős, kávés és korcsmáros szakma. Olyan nagy tömegekben tódulnak még mindig feléje a ..bevándorlók", az idegen elemek, hogy mi, szakmabeliek, elképedve bámulunk erre az embertömegre.Nagyon jól tudjuk, hogy a mi szakembereink se születtek sörcsapokkal és vendéglősiparbizonyítványokka! a kezükben. És hogy tömérdek sok kitűnő szakemberünk van, aki egészen más pályán kezdte. De ami sok, az mégis csak sok, különösen akkor, amikor majdnem azt kell mondanunk, hogy ma korcsmánknak vagy vendéglősnek menni, az öngyilkosság egyik újabb fajtáját jelenti.A z ipari képzettség elsajátítási lehetőségei ejtik tévedésbe a szakmáinkon kívül álló, dologtalan és mesterségeikből kicsúszott tömegeket, ez bizonyos. Azt hiszik, hogy aki odaáll a söntésbe vagy a vendéglői könyvek mögé, az már kész korcsmáros vagy vendéglős. A  sok B-listás, a végkielégítéseket kapott megtorpant ekszisz- tencia a maga pár milliócskájával, meg a fölhasználható kis protekciójával belevág a mi szörnyű, kockázatokkal teljes, végzetes szakmánkba. Ő  maga is tönkremegy, katasztrofálisan tönkre, de legtöbbször magával ránt több olyan szakemberünket és ezek üzemét is, akik ezek nélkül a kétségbeesett vállalkozások nélkül reálisan és szakszerűen megállhattak volna.M egint el kell ismernünk, hogy a B-lis- tások közül is kitűnő erők jutottak közénk, különösen a vidéken. De mik ők a nagy elgázoló és fővel a falnak rohanó tömegekhez képest? És mi az ő szakértelmük a mi szakmánkban, amelytől legtöbbször csak a könnyű kenyeret várják, magukban azonban tán lenézik és szégyenük?M ég emlékezetes marad annak a budapesti szakvizsgának a lefolyása, amikor a vendéglősdiploma jelöltje, egy B-listás volt állami tisztviselő, az összes kérdésekre a legszörnyűbb tudatlanságáról téve tanúbizonyságot, végül felállott, vállat vont és a nyelvét öltötte ki a vizsgáztató szakbizottság elé. Ez a nyelvöltés ritkán marad el, ha nem is mindig ekkora nyilvánosság előtt. Pedig aki lenézi a szakmát, amelybe belefog, vagy

csak: nem szereti, az kár és veszedelem abban a szakmában.Mindent meg kell tennünk, hogy felvilágosítsuk a szakmáink sorompóit ostromló tömegeket a veszedelmekről, amelyeknek
biztos áldozatai lesznek. Magunkat is védjük vele, a szakmát is, meg azokat a szerencsétleneket is, akik a megélhetést várják itt szaktudás, lelkierő és új mesterségük szeretete nélkül.

A nemzetközi szállodáskongresszus 
budapesti előkészületei.Az Idegenforgalmi Bizottság félmilliárdot ad a kongresszus rendezéséhez. Mi lesz a programm? — Működnek a bizottságok.Amint már közölte a Vendéglősök Lapja, a Szállodások Nemzetközi Egyesülete az idén Budapesten tartja meg szokásos évi kongresszusát szeptember végén és október elején. A  fogadást és a rendezést előkészítő bizottságok a 

Vadászkürt szállóbeli központi irodájukból nagy szorgalommal dolgoznak azon, hogy minél hasznosabb és impozánsabb legyen ez az idegenforgalmi szempontokból óriás fontosságú nemzetközi összejövetel. Glüek  Frigyes kormányfőtanácsos irányítja a nagy munkát, amelyben a rendező bizottság élén Kommer Ferenc, a pénzügyi bizottság élén Keszey Vince ipartestületi elnök, a meghívó bizottság élén Qlück Erős János, a fogadó bizottság élén Marenchic Ottó, a közlekedési bizottság élén dr. Síéin Sándor, a lakomarendező bizottság élén Gundel Károly állanak.Többszáz külföldi vendégre számítanak, csupa előkelő és nagy idegen szállodák tulajdonosainak budapesti látogatására. A  bejelentett és Nyugatról jövő kongresszusi tagok elé Wienbe külön hajó megy és ezen utaznak le a külföldi vendégek, hogy a Duna vidékében gyönyörködjenek. Qönyűnél, Bratislaván és Esztergomban fogják üdvözölni őket. Budapesten ünnepies fogadás lesz. Este ismerkedési estély a Hungáriában.Másnap zenés mise a Bazilikában, 10 órakor 
az Újvárosház közgyűlési termében a nagy
gyűlés. Ennek tartama alatt a külföldi hölgyek körkocsizást tartanak Budapesten, mely után a Park Klubban dejeuner. Este 6 órakor díszebéd a Vigadó nagytermében.Harmadnap 11 órakor a kormányzó Őfő- méltósága fogadja a nagygyűlés tagjait külön kihallgatáson, mely után a budavári nevezetességeket tekintik meg. Ennek végeztével megnézik a parlamentet és utána átmennek a Margitszigetre, ahol a Budapesti Szállodások 
és Vendéglősök Ipartestülete látja őket vendégül. Este fél 8 órakor díszelőadás az Operaházban.Negyedik nap reggel 10 órakor indulás autókon a Svábhegyen át a Jánoshegyre, kiszállás az Erzsébet toronynál, onnan gyalog fel a toronyba, mely az 1902-ben Budapesten tartott I. H. V . közgyűlésének emlékére épült. Innen be a Szent Qellért szállodába, ahol a gyógyfürdő és szálloda megtekintése után 
Budapest székesfőváros látja vendégül 2 órakor

a társaságot. Este 8 órakor a földmívelésügyi miniszter fogadja Vajdahunyad várában (Városliget) a vendégeket, mely után szüreti ünnepségben lesz részük a külföldi vendégeknek.Mivel pedig ennek a nagy nemzetközi kongresszusnak a mi szakköreinket is felülmúló nagy fontossága van, a rendezés anyagi és szellemi terheiből más fórumok is részt kértek és kaptak, elsősorban maga az Idegenforgalmi H ivatal is.Az Idegenforgalmi Hivatal felügyelő bizottsága Lobmayer Jenő tanácsnok elnöklésével ülést tartott. A  bizottság elsőnek elfogadta az ügyosztály javaslatát, hogy az Idegenforgalmi Hivatalt a Vigadó épületének egy alkalmas helyiségébe helyezzék át. Ezután a szállodások Budapesten lezajló nemzetközi kongresszusának támogatására 450 millió korona segélyt javasoltak. Utasították az Idegenforgalmi Hivatalt, hogy a külföldi vendégek alapos és szakszerű kalauzolásáról is gondoskodjék. Végül elfogadták Magyar Miklós indítványát, hogy a Képző- művészeti Bizottsággal egyetértőén, egy plakátra pályázatot hirdessenek, mely a külföldön Budapest szépségeire hívná fel a turisták figyelmét.Az üzlethelyiségek megjelöléséről szóló rendeletet külónfélekép magyarázzák. Felvilágosításul közöljük, hogy üzleteink mindegyike azzal a névvel jelölendő meg, aminő iparra a kiadott iparengedély szól. Akinek kávéházi iparengedélye van, az cégtábláján „Kávéház" feliratot, akinek vendéglői iparengedélye van „ Venáéglő11 megjelölést tartozik cégtábláján feltüntetni. Természetesen, akinek mindkét ipar gyakorlására jogosító iparengedélye van, „Kávé
ház— Vendéglő« megjelölést tartozik használni. Nincsen azonban semmi akadálya annak, hogy a magyar nyelvű megjelölés mellett más idegen nyelvű, ugyanazt a fogalmat kifejező megjelölés is szerepelhessen, így a café-restaurant megjelölés is használható. Buffet megjelölést csak a vendéglői iparengedéllyel bíró vállalatok használhatják a vendéglő megjelöléssel együtt, tehát csak „buffet-vendéglő" formájában. A bar megjelölést az italmérési törvény végrehajtási utasítása határozottan eltiltja, így azt feltüntetni semmikép nem szabad. A  rendelet megszegése egymillió koronáig terjedhető pénzbüntetéssel büntetendő.
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Dohánycsalásokkal vádolják a kávéházakat 
és vendéglőket.Kormányleirat a szakmabeli ipartestületekhez. — Hol vannak a dohánycsalások tőfészkei? — Meglepetéssel és megdöbbenéssel fogadták a különös figyelmeztetést.Budapestnek és a vidéknek az összes vendéglős és kávésipartestületei, ipartársulatai és osztályai részint már eddig megkapták, részint most fogják megkapni a m. kir. dohányjövedéki központi igazgatóságtól, a pénzügyminiszteri XI. ügyosztálytól a következő leiratot:73910—1926. X I. sz.Megütközéssel tapasztaltam, hogy a közelmúltban egyes kávéházakban és vendéglőkben a kincstári dohánygyártmányok nagymennyiségű 

hamisítványai kerültek forgalomba. Ezzel kapcsolatban megállapítást nyert, hogy a szóban- forgó üzemek felelős vezetői megszegték a 
dohánygyártmányok beszerzésére vonatkozó ren
delkezéseket, azokat nagyobb haszon reményében házalóktól szerezték be ahelyett, hogy árúszükségleteiket engedéllyel bíró dohányárásoktól szerezték volna be.Természetes, hogy ezen visszaélések megtorlása végett az 1887. évi X L IV . t.-c. 24. szakaszában megállapított büntető rendelkezéseket a legszigorúbban kívánom alkalmazni úgy a tettenért kávéházak vezetősége és alkalmazottai ellen, mint a jövőben mindazok ellen, akik hasonló visszaélés miatt felelősségre vonandók lesznek. A tűrhetetlen módon elharapódzott dohánycsempészet és hamisítások 

fészkéi éppen a legnagyobb látogatottságnak 
örvendő szállodák, kávéházak és vendéglők s ép ezért a további visszaélések megszüntetése végett elkerülhetetlennek látom a felelős engedélyesekkel szemben a legsúlyosabb megtorlás kivétel nélküli alkalmazását és az italmérési engedélyek elvonását. Ez irányban az eljárást

A közeljövőre, augusztus hó 4-ére agilis és jónevű szakemberek nagygyűlést hívnak most össze Budapestre, hogy itt megbeszéljék a szakma bajait. Az összehívók, mint kongresszust akarják megrendezni ezt az összejövetelt és azt remélik tőle, hogy egyrészt az illetékes fórumok figyelmét sikerül majd felhívni a vendéglős- és korcsmárosipar bajaira, másrészt talán nagyobb fürgeségre és agilitásra bírják a Szállodások 
és Vendéglősök Országos Szövetségét, a hivatalos nagy szövetséget is, amelynek kongresszusa szintén meglesz az ősz elején.Kétségtelen, hogy minél többet és minél többen mozognak a mi sínylődő szakmáinkban, annál nagyobb kilátás van valami sikerre. Ebből a szempontból határozott nyereség lesz az aug. 4-iki összejövetel is, amelyet a Vendég
lősök Lapja is támogat a szakma nagy érdekeiért, itt közölve a meghívót. Az Országos 
Vendéglősegyesület, amely a rendezés hátterében áll, megkísérli vasúti jegykedvezmények kieszközlését is a budapesti felutazásra, bár az idő rövidsége ezt nem biztosítja.

Felhívás az összes vendéglős és korcsmáros ipartársulatokhoz és szakosztályokhoz, valamint egyes vendéglősök és korcsmárosokhoz!
Kartársak! A  vendéglős- és korcsmaipar napról-napra mindjobban hanyatlik, aminek oka nemcsak az általános drágaság, az adók és illetékek állandó emelése, a rossz gazdasági viszonyokban keresendő, hanem talán még inkább abban a körülményben, hogy újabb időben egész tömege özönlik a megélhetést keresőknek erre a pályára, amellett a feleslegesen osztogatott korlátolt italmérések és a termelőknek adott kedvezmények, különösen pedig az ezekkel űzött visszaélések szinte lehetetlenné

a fentebb megnevezett üzemekkel máris folyamatba tettem.Ez alkalommal felkérem Címet, figyelmeztesse a kötelékébe tartozó összes iparosokat, hogy hasonló cselekményektől a saját jólfelfogott érdekükben tartózkodjanak, illetve a dohány- gyártmányokkal űzött mindennemű visszaélést üzemeikben a legkörültekintőbb gondos ellenőrzés lelkiismeretes keresztülvitelével minden körülmények között tegyék lehetetlenné, mert a jövőben minden hasonló kihágást a rendelkezésemre álló törvényes rendszabályok alkalmazásával a legszigorúbban kívánom büntettetni.Felkérem ennélfogva. Címet még arra is, hívja fel tagjait a legnyomatékosabban, hogy minden kellemetlenség elkerülése végett ellenőrzési kötelességüknek súlyos felelősségük tuda
tában mindenkor a legpontosabban feleljenek meg és különösen arra fordítsanak gondot, hogy a részükre kiadott korlátolt dohányeladási 
engedélyek alapján a dohányárúsítással megbízott alkalmazottak csakis a szabályszerű módon, kizárólag engedélyes dohányárúsoktól szerezzék be a szükségelt dohánygyártmányokat.Budapest, 1926. évi június hó 18-án.A  miniszter rendeletéből: 

Tömöri s. k, h. államtitkár.A leirat nagy megdöbbenést keltett az illetékes körökben. A  kívánt figyelmeztetés mindenütt megtörténik, minthogy a bejelentett súlyos fenyegetés ezt most már szigorú szakmabeli érdekké teszi még olyan helyeken is, ahová csak nagy késéssel juthat majd el ez a hivatalos közlés,

teszik a szakma üzleteseinek megélhetését. Még súlyosbbítja helyzetünket újabb időben felekezeti és más egyesületeknek, köröknek és más természetű szövetkezeteknek részére kiadott korlátlan italmérésre jogosító engedélyek sokasága, mellyel természetellenes konkurensévé válnak a hivatásszerű vendéglősöknek és korcsmáro- soknak. De azért az állam a legnagyobb közterheket mégis a vendéglősök és korcsmárosok vállaira rakja. Mindez azért van így, mert a vendéglős- és korcsmárosipar jogviszonyai nincsenek törvényben kellőképpen szabályozva; iparunk törvényes védelemben nem részesül.Kartársak! ezen állandó bajok ellen mindnyájunknak és közösen kell védekeznünk 1A  védelem módjának és eszközeinek megállapítása végett a nagyobb vidéki vendéglős- és korcsmaipari szervek kiküldöttei június hó 8-án értekezletet tartottak s ott elhatározták, hogy az összes vendéglős és korcsmáros ipartársulatokat, szakosztályokat, helyi csoportokat, valamint az összes vendéglős és korcsmáros iparosokatországos vendéglős- és korcsmáros kongresszusrahívják meg.A kongresszus 1926. augusztus hó 4-én,szerdán, d. e. 10 órakor Budapesten a régi képviselőházban (VIII., Főherceg Sándor ucca) fog megtartatni, melynek tárgysorozata következőleg van megállapítva:I. Italmérésí és adóügyek, a) A  pincebormérések. b) A forgalmi adó. c) A fény űzési adó. 
d) A  borfogyasztási adó.II. A  korcsmaiparnak szakképzettséghez való 
kötése, a) Az ipartestületi reformmal kapcsolat

ban a társulási kényszer kimondása, b) Az 
idegenforgalmi tanács felállítása és a szállodai, vendéglői, korcsmái és kávéházi iparügyek ennek hatáskörébe való utalása.III. A  záróra törvényes rendezése, a) A zeneszerzői jogdíj módosítása.IV. A  bortörvényhez kiadott végrehajtási utasítás némely intézkedésének módosítása.V. A  korcsmái hitel szabályozása, végül az esetleges indítványok.A  tárgysorozathoz már beérkezett, illetőleg még beérkezendő javaslatok figyelembe vétetnek és megfelelő beillesztést nyernek.A  kongresszuson előzetes bejelentés mellett részt vehet minden fogadós, vendéglős, korcsmáros, kávés stb. ipartársulat vagy szakosztály képviselője, valamint minden vendéglős és korcsmáros. A  bejelentések legkésőbb július hó 28-ig beküldendők a „Budapesti Korcsmárosok Ipartársulata" (Budapest, VI., Aradi ucca 11. sz.) címére. Minden résztvevő kartárs a bejelentéssel egyidőben 15 ezer koronát is tartozik beküldeni a felmerülendő kongresszusrendezési költségek fedezetére.Minden bejelentett és díját befizetett kongresszusi tagnak egy tagsági igazolványt, valamint egyéb tájékoztatót is fogunk postán küldeni. Azok a résztvevők, akik olyan helyi szervezetnek, ipartársulatnak, szakosztálynak vagy csoportnak tagjai, amelyek a kongresszus költségeihez átalányösszegben hozzájárultak, külön nem tartoznak a költségekhez hozzájárulni.Felhívjuk az összes hazai kartársakat, hogy minél számosabban vegyenek részt a kongresszuson, jelentsék be magukat a megállapított időpontig, hogy az előkészítés munkáját zavartalanul végezhessük.Kelt Budapesten, 1926. június hó 25-én tartott előkészítőbizottság ülésén. Kartársi üdvözlettel: Peterdy Elek, a Bpesti Korcsmárosok Ipartársulatának elnöke, Thaller Mátyás, a Szentendre és pomázi járás vendéglőscsoportjának elnöke, Skrabán Ferenc, az Aszódjárás Vendéglős Szakosztályának elnöke, Somló Sándor, a vendéglős és korcsmáros orsz. kongresszus rendezőbizottságának ü. alelnöke, D r. Stéger 
Béla, a Bpesti Korcsmárosok Ipartársulatának ügyésze, Novotny Béla, a kongr. előkészítőbizottságának tagja.Minden tudakozódás a Budapesti Korcsmárosok Ipartársulatának irodájában: Budapest, VI., Aradi-u. ll.cím zen dő. Telefon: Llpót 912—58.

A pénzügyminiszter tárgyal a városokkal 
a borfogyasztási adó csökkentásárSI.

firffy  Imre nemzetgyűlési képviselő huzamosabb ideig tanácskozott B úd  János pénzügy- miniszterrel a borfogyasztási adó mielőbbi csökkentésének kérdéséről, ő r ffy  Imre a tárgyalásokra vonatkozóan a következő nyilatkozatot tette lapunknak:— Alkalmam nyílt megtárgyalni Búd  János pénzügym.-rel a borfogyasztási adó kérdését. A  miniszter megígérte, hogy rövid időn belülérintkezésbe lép az ország valam ennyi városának vezetőjével, m egtárgyalja  velük a borfogyasztási adó c s ö k k e n t é s é n e k  kérdését.
Buci János pénzügyminiszter azért kíván tárgyalni a városokkal, mert tudvalevő: a borfogyasztási adó a városok jövedelme, abban az esetben tehát, ha a kormány csökkenti a borfogyasztási adót, a városoknak más úton 

kell gondoskodni az elveszített jövedelmek pótlá
sáról. Mivel az adómérséklést mindenesetre keresztül akarja vinni a pénzügyminiszter, a városoknak kell kijelölni azokat a forrásokat, amelyekből ezeket a pótlásokat várhatják.— Tudomásom szerint — mondotta Orffy Imre — ez a városközi konferencia hamarosan, de még az idei szüret előtt mindenesetre meg lesz és így az új bor előreláthatólag már lénye
gesen csekélyebb fogyasztási adóval megterhelten jut a fogyasztókhoz.

Vendéglős és korcsmáros gyűlés Budapesten.Megbeszélik a szakmabeli bajokat. — Mi lesz a programm? — Egymást érik a szakma kongresszusai a nyáron és az őszön.
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A miskolci Korona szálló hétmilliárdja.Tárgyalások a város és Böczögő József között.A  vidéki szakmabeli üzemek egyik legnagyobbja, a miskolci Korona szállá körül folyik most alattomos háború. Mint Miskolcról közli tudósítónk, idegen kezek intrikái próbálják elmérgesíteni az ügyet Miskolc város és a jelenlegi bérlő Böczögő József, kitűnő nevű szakemberünk között, a csúf tervek azonban eddig sikertelenek maradtak.
Böczögő Józsefnek még 1927 májusáig van lekötött bérlete a miskolci Korona szállodára, amelyből az ő nagy stílusa és szaktudása csinált európai nívójú, elismert üzemet. Csak természetes, hogy munkálkodása és szerződése, valamint befektetései és eredményei révén szerzett jogai támadtak, amelyekhez ragaszkodni kell minden hirtelen előkapott terv és másoknak nagy üzletet jelentő sürgetés ellenére is.Miskolc városa elhatározta,hogy a szeptemberben fölveendő nagy amerikai kölcsönből kétmilliárd koronát a tulajdonában levő Korona 

szálló átalakítására fordít és hogy ezt elsősorban végezteti el. Az átalakítás tervét már el is készítette Vágó László műépítész, azonban a város nem elégszik meg ezzel, zártkörű terv- pályázati versenytárgyalást ír ki és a beérkezett tervek közül fog választani — esetleg megfelelőbbet. A Korona szálló átalakítási tervei már jó rég ideje kísértenek.A  szálló ugyanis Böczögő József eddigi saját 
befektetéseivel is kitűnő üzem és vezetése kifogástalan. Böczögő József természetesen jövedel- meztetni és gyümölcsöztetni kívánja azt, amit Miskolc nélkül is áldozott erre a bérletére, neki nem sürgős az a másoknak — talán tervezőknek és építőknek is — milliárdos hasznokat ígérő, de nem égető szükségességéi átépítés, ami most Miskolcon sokaknak egyszerre szörnyen sürgetős lett. Rengeteg veszteséget jelentene a munkálatok erőltetett megkezdése, ezért nem akart belemenni abba, hogy a nagy munkákat most keresztül erőltessék, tönkretéve vagy veszélyeztetve az üzem menetét és megszaggatva a bérleti szerződést.

Meinl Gyula
kávébehozatala

Postacsomagokat 5 kg-tói kezdve 
(rizs és cukor kivételével) v i

dékre bérmentve szálli- 
tunk — Kérjen ár

jegyzékenBUDAPEST, IX., Dandái utoa 13.

Idegen kezek intrikái.Viszont a Korona szállóra idegen bérlő-aspi
ránsok nagy számmal dolgoztak azon, hogy ezt az ügyet ne engedjék síma mederben haladni. Böczögő József most jogainak védelmében ellenszegült a túlzott kívánságoknak és igaza is lett, mert az építés erőszakolói is meghátráltak. Most Miskolc vagy csak a jövő év közepén kezdheti meg a hétmilliárdos átalakításokat, vagy olyan tárgyalásokat próbál a bérlővel, amelyek respektálják a jogokat és megtérítenek minden kárt és minden elmaradt hasznot.Miskolc szakértő köreiben is elítélik már a háttérben működő kezek manipulációit. A  teljes megegyezésre növekszenek a kilátások, mert Miskolc is tudja: meggondolni való dolog, megéri-e a Korona szállodának a hétmilliárdos újítása azt, hogy esetleg elveszíti a vezetéséből Böczögő Józsefet?

Olios ember , i r , vendéglőt venni vagy eladni akar, „Vendéglősök Lapjáéban hirdet 1! I VII. P A ftO C Z H JT  föQ

A  nyári üzemek katasztrófa előtt.
B eh o zh a ta tla n  ká ro ka t okoz a 40 napos esőzés.

Q u n d el K á r o ly  a vendéglősök helyzetéről. —  M i  ú jsá g  a n y a ra ló h e ly e k e n ?A  négyhetes esős időjárás keresztülhúzta a nyári szezónra bazírozó üzemek számításait.A nyári vendéglők, fürdők, nyári színházak mulatók tulajdonosai tehetetlenül állanak a katasztrófád időjárással szemben. Olyan hírek is terjedtek el, amelyek szerinta kétségbeesett nyári vendéglősök gyűlést tartanak további teendőik  m egbeszélésére.Erre vonatkozóan kérdést intéztünk Oundel Károlyhoz, a vendéglösipartestület vezetőségi tagjához, aki a követezőket mondotta munkatársunknak:— Gyűlést egyelőre nem tartunk, inkább a templomba megyünk majd kiimádkozni egy kis jóidőt. Természetesen az előző évek júniusaihoz képest, az idén nevetségesen csekély a nyári vendéglők forgalma. A  pincéreinket azonban még jobban sajnáljuk, mint magunkat. Ezért, bár ezt a megcsappant „üzletmenet" indokolttá tenné, a vendéglősök egy alkalmazottat sem 
bocsátanak el, sőt vasárnap kisegítőket is felvesznek.A  fürdőhelyek vendéglőseitől nyert értesüléseim szerint a nyaralóhelyeken is katasztrófális a helyzet. Jelenleg majdnem hogy télikabátban 
járkálnak a jűrdővendégek a fürdőhelyeken.De a nagyobb baj az, hogy kilátástalanok a következő hónapok is, mert a rossz termés, a rossz konjunktúra miatt a közönségnek nincs pénze sem Budapesten, hogy nyári vendéglőkbe menjen, sem pedig arra, hogy vidékre vagy nyaralóhelyre utazzon.Ez az az időszak, amikor a nyaralási és utazási láz a tetőpontját éri el, amikor hosszas tervezgetés, rengeteg tanulmányozás és még- több gondterhelt számítás után vasútra szállnak a kisebb-nagyobb családi karavánok, hogy nyaralásukat megkezdjék. Az idén azonban az időjárás rácáfol a kalendáriumra. Hűvös, nedves, állandó esőzésekkel és hirtelen záporokkal tarkított június után nem sok jóval bíztat a július sem.

A  nyaralások szemmellátható csökkenéséről kérdést intéztünk a Menetjegyiroda igazgatóságához, ahonnan a következő felvilágosítást nyertük:— Számszerű adatok ugyan még nem állanak rendelkezésünkre, de már eddig is megállapítható, hogyaz idén sokkal kevesebben utaznak el nyaralni, m int az előző években.— A  nyaralók számának csökkenését természetesen a mostani zord időjárás okozza s a középosztály tagjai például nagyon meggondolják, hogy a nyaralás költségei megérnek-e két-három, akár a Balatonon eltöltött esős hetet. Sokan viszont úgy okoskodnak, hogy addigra, mire odajutnak a kiszemelt fürdőhelyre, megváltozik az időjárás. Eddig, sajnos, csalódás érte az így gondolkozókat, merta rossz idő nem szorítkozik  Csőn ka-M agyarországra, hanem egész Középeurópára kiterjed.
Húrjfionli irodet.- £lu

füspöki uradalmi
b é rp itu  t  r l.  IJ n r j
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Vendéglősök  figye lm ébe !

Vigyázó J. és Ha ecetgyára
B u d a p e s t, V i l i . ,  K a rp fe n s te in  u cca  25.Ajánlja linóm szeszből erjesztett, saját gyártmányú

eceteszenciáját
V e n d é g l ő s ö k n e k  é r k e d v e z m é n y .
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— Éppen a legújabban kapjuk a hírt, hogy a Tátrában is hetek óta zuhog az eső.Hasonló a helyzet a Dfclivasútnál is. Balatoni nyaralók vannak ugyan már szép számmal, de természetesen a Balatonon is erősen megérzik 
a rossz időt.A  Balatonon egyébként az idén július végére és augusztus elejére, az úgynevezett sporthetekre várják a-legnagyobb nyaraló* és idegenforgalmat. Eddig azonban a villatulajdonosokon kívül csak igen kevés fürdővendég akadt a magyar tenger partján is.A nyári vendéglőknek, kávéházaknak, cukrászdáknak, kiskorcsmáknak ezidén úgyszólván még egy jó napjuk sem volt, amely nagy vendégsereget hozott volna a helyiségekbe. Ha délelőtt és délután nem esik, a haragosan tornyosuló fekete felhők estére már olyan vihart hoznak, hogy pár perc alatt még az uccák is elnéptelenednek.De nemcsak a vendéglősök mérhetetlen kárát, anyagi romlását jelenti a kedvezőtlen időjárás, hanem alkalmazottaiknak is egyre nagyobb, egyre súlyosabb gondot okoz. A nyári üzemek ugyanis legnagyobbrészt alkalmi személyzettel dolgoznak, vagyis olyan kiszolgálókkal, akiket mindig egy-egy idényre szerződtetnek. Ezek a szerencsétlen sorsú főpincérek és pincérek ez-

A  párisi szezón a tetőpontján van most s az idegen invázió fantasztikus és soha nem látott méreteket ölt. Az elmúlt évek turista- tömegei eltörpülnek az idei év falanxai mellett. 
Parisban már minden szű k : a vasutak, a földalattik nem bírják lebonyolítani a forgalmat, az uccák nem elég szélesek az embertömegeknek; legnagyobb hiány azonban abban a cikkben van, amely ennek a városnak a legfontosabb szükséglete: a hotelszobában.Dacára az Etoile-negyed új gigászi arányú amerikai rendszerű szállóinak, mint a Majestic, 
C eltics különösen a híres California, a szállodák annyira zsúfoltak, hogy két óriási tengerentúli hajónak az utasai a pünkösd vasárnapját megelőző éjjel valósággal az uccán aludtak. Pedig ezeken a hajókon, a White Star és a Red Star két hatalmas hajóján, amerikai milliárdosok utaztak. S még dollárban is hatalmas borravalók sem segítettek a szerencsétlen „hajléktalanok" sorsán, mert tényleg a szállodáknak még a
Törökszentmíklúson e g y e d ü l á l l ó

szálloda
12 vendégszobával, kávéház, vendéglő, 
korcsma, nagy pince, nagy udvar és 

10 lóra való istálló

bérbe kiadó, esetleg el is adó 
Porzó Gyula, Törökszentmiklósfii IIIIIIJIMIW— I— —
B o r e l a d á s

G ró f K áro ly i László  
uradalmában, Ú jpest, 
te le fo n i Lipöt 920-14

állandóan kapható, kisebb téte
lekben is, siller és fehér újbor

idén természetesen alig kerestek valamit. A szezón elején még kapva-kaptak a környékbeli nyári vendéglői állások után, otthagyták eddigi állásaikat, vagy pedig meg sem kísérelték, hogy egyes fürdőhelyeken helyezkedjenek el, ahol pedig megfelelő kereseti lehetőséget biztosított volna az üzletek élénk, egyre növekvő forgalma.
A  vendéglősök így tolmácsolták a nyári vendéglősök panaszát:— Nem is emlékezünk arra, hogy mikor volt ilyen kétségbeejtően rossz idényük a nyári üzleteknek. Talán nem is volt még ilyen rossz szezón, mint ez idén, amikor éppúgy, mint máskor, minden nap el kell készülni estére és este — zuhog az eső. Még az a szerencse, hogy a nyári vendéglősök legnagyobb része tőkeerős, komoly, régi iparos, mert különben aligha bírnák ki ezt a nyomorúságos helyzetet. Az új üzletek számára szinte leküzdhetetlen egy ilyen idény, amilyennek ez indult. Reméljük azonban, hogy az elkövetkező nyári hónapok jobb időt s jobb üzleteket hoznak a nyári vendéglők számára.
A  pincérek körében is rendkívüli az elkeseredés. Állásunk van — mondják a pincérek —, de keresetünk az nincs. A pincérek szerint sem volt még példa ilyen zivataros, hűvös júniusra, amely annyit ártott a nyári vendéglőknek.

fürdőszobáiban sem lehet helyet találni. Pünkösdtől kezdve, körülbelül június 20-ig, a Orand  
Prix  lefutásának napjáig, van az igazi idegen szezón Párisban. A  nagy rüssnek megfelelően az árak is alaposan felmentek.A  nagyobb szállodákban a kétszemélyes fürdővel ellátott szobák ára 300 franknál kezdődik. Az Etolle környékén azonban, az angol-amerikai szállodákban, a fürdőszobanélküli szobákért is elkérnek napi 200—300 frankot, tehát Va—8A millió magyar koronát. A  pompás Majestlc-bcn egy appartement 1000 franknál kezdődik.'Lázasan építik az új szállodákat. A  Boulevard 
Hausman-uzV. azon a részén, melyet még meg sem nyitottak a forgalomnak, s mely csak az ősszel fogja a Piacé de l’Opera túlságos forgalmát csökkenteni, már félig áll egy amerikai társaság óriási 1000 szobás hotelja, melyet úgy mint a California, a nagy newyorki hotelek mintájára rendeznek be. Hasonló paloták épülnek a város legkülönbözőbb pontjain.Ezek a szállodák valósággal egy új városnegyed magját képezik, mert egy 800—100 szobás szálloda körül bízvást alapíthat egy ügyes vállalkozó mindent, amit az amerikaiak kulti- válnak: a vállalata aranybánya lesz. A nagy hotelek körül, különösen ha az elismert centrumoktól távol esnek, mindig ott van egy kedélyes 
tee-room, egy five őclock teahelyiség, egy 
american bar. Ezek a helyiségek mindig zsúfolva lesznek.Természetesen minden negyednek megmaradtak a maga olcsó szállói, de ezek az igazi idegenforgalom lebonyolításában, az amerikaiak elhelyezésében nem játszhatnak szerepet. Az amerikaiak a fürdőt, meleg-hideg vizet feltétlenül megkövetelik.A  lüktelő párisi szezón azonban, éppen delelőjén, pünkösdkor, 2—3 napra félbeszakadt. Ezen a két-három napon mindenki felkerekedik és elmegy Deauvillebe, hol mintegy varázsütésre, két napra a legtökéletesebb fürdő-szezón folyik.Kaszinó, golf, tennisz, yachting, tánc mindez két napra. Ezt a két nyári napot természetesen drága pénzen kell megfizetni. A  két legnagyobb hotel, a Normaridy és a Royal azonban zsúfolva vannak. Szobák 300-tól felfele. Ez a két pünkösdi nap mindenkinek nagy üzlet Francia- országban; a legkisebb falu is megtelik kirándulókkal.

M l  Ú J S Á G ?Reggeli zárást kér a kávéslpar. Az éjfélutáni 3 órakor megállapított zárás sem elégíti ki mostmár az élénk éjszakai forgalmat lebonyolító kávéházak igényeit. Újabb záróraengedményért indult mozgalom és van rá remény, hogy reggeli zárást sikerül kivívni.R endelet a borpárlat e lőá llítá sá ró l. A  hivatalos lap a földmívelésügyi miniszter rendeletét tartalmazza a borpárlatnak mint szeszesital előállításáról, kezelésének, elnevezésének és forgalombahozatalának szabályozásáról. A bor előállításának, kezelésének és forgalmának szabályozásáról és a borhamisítás tilalmáról szóló 1924. évi IX . törvénycikk 34. §-ának .meghatározása szerint borpárlat mint szeszesital az azelőtt cogtiac néven ismert az az ital, amely kizárólag borpárlatnak, mint nyersanyagnak kellő érlelése, esetleg megfelelő ízesítők hozzáadása útján készült s az ezáltal keletkező zamatanyagokat kellő mennyiségben tartalmazza. Borpárlat, mint nyersanyag az a 
szeszes folyadék, amely kizárólag természetes bornak lepárlása útján készült, borpárlatot, mint szeszesitalt, ideértve az olyan szeszesitalt, amely jellegénél vagy zamatánál fogva a jelen rendelet életbeléptetése előtt cognac néven ismert szeszesitalnak felel meg, csak belföldön termett borból készült borpárlatnak, mint nyersanyagnak fel- használásával szabad előállítani. Saját termésű, vagy mástól beszerzett bornak romlatlan seprőjéből kisajtolt borból készült borpárlatot mint nyersanyagot borpárlatnak, mint szeszesitalnak előállítására szintén fel szabad használni. Más anyagból, így külföldön termett borból készült borpárlatból, mint nyersanyagból, külföldön beszerzett borseprőből, szőlőtörkölyből, törkőlyborból, gyümölcsből, gabonából, répából, burgonyából vagy egyéb termékből készült szeszt borpárlatnak, mint szeszesitalnak előállításához felhasználni tilos. Belföldi borpárlatot, mint szeszesitalt külföldi borpárlattal, mint szeszesitallal házasítani tilosA fogyasztási adó kivetésével kapcsolatosan a napokban a pénzügyőri közegek felkeresik a vendéglősöket és összeírják az 1926. évi italfogyasztást, amelynek alapján azután ki fogják vetni az 1927—28—29. évekre a fogyasztási adót. Tekintettel arra, hogy a fogyasztási adó kivetése amúgy is sok munkával jár, ezúton felkérjük a vendéglőskartársakat, hogy lehetőleg pontos vallomásokkal szolgáljanak a pénzügyőri közegeknek, mert csak pontos vallomások alapján lesz lehetséges a jövő év elején az összes adóügyek letárgyalása.K atonáskodás és a segédi gyakprlati idő. Az 1922. évi XII. t.-c. 28. §-a szerint; .O ly  egyéneknél, akik a tanidő szabályszerű befejezése után, illetőleg a segédgyakorlat folyamán katonai szolgálatra bevoulnak és ezen szolgálatuk alatt rendszeresen olyan munkát végeznek, amely ipari szakmájuk körébe tartozik, az ilyen munka végzésével eltöltött időt az ebben a törvényben megállapított segédi gyakorlat idejébe be kell számítani. Az említett szakbavágó gyakorlat tartamáról a katonai hatóság állít ki bizonyítványt, amelyet az iparhatóság a képesítés igazolásánál elfogadni köteles."

1
Eladó a cseh határ szélén kittinő forgalmú

pfliJla
Cím a kiadóhivatalban.

aszta lo k , teljes vendéglői berendezések,
kuglibábok és lignum- 

sanktum-golyók, 
biliárdok, ulpakkaárúk

F R I E  D
Budapest, VII., Király utca 3B.
K ö lts é g v e té s  és  á r je g y z é k  d i j  t  a I a n I

S z á llo d a h iá n y  P á risb a n .Túlzsúfoltak a szállók. — Párisi levél. — Mik a szobaárak? Új szállodák épülnek.

P  r „  Pdris.
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Szálloda-, penzió-, szanatórium -, villa- és nyárilakásberendezéseket elsőrendű minőségben s z á l l í t  a Hazai Fatermelö bútorgyári leraknia, líudapest, V ., Nádor ucea 18. szánigNem tejhamisítás a kávéházakban a [öl nélküli kávékiszolgáltatás. Budapest és a vidék kávéházait állandó rettegésben tartotta az utóbbi időkben az a tömérdek följelentés, mintavétel és tejlefoglalás, amely náluk történt. Tejhamisftással vádolták őket, mert az ellenőrző közegek a kávé elkészítésénél kiadagolt tejet lefölözöttnek találták. Most a föld- mívelésügyi miniszter, mint legutolsó fórum, fölmentett egy ilyen lefölözött tej forgalomba- hozataláért vádbavett kávést és tévesnek jelentette ki az őt elmarasztaló első és másodfokú ítéleteket. A  döntés jogerős és azt jelenti, hogy hasonló esetekben ezentúl hiába vádolják a kávést.Torpedók alkoholcsem pészek szolgálatában.Newyorkból írják: A  prohibiciós hatóságok az alkoholcsempészek új, ravasz trükkjét leplezték le. A szigorú ellenőrzés következtében a csempészhajók amerikai partokon csak a legnagyobb nehézségek között köthetnek ki s ezért most úgy segítenek magukon, hogy alkohollal töltött torpedókat lőnek ki a partra, amelyeket a parti csempészek éjszaka kihalásznak a vízből. A rendőrség feltartóztatta a Hősié nevű angol hároinárbócos kereskedelmi hajót, a hajón háromszázezer dollár értékű szeszesitalt foglaltak le. A Kosié fedélzetén szabályos torpedó- lanszirozó ágyukat találtak.Budapesten ritkaság a jóminőségű bor ?A földmívelésügyi minisztérium minapi hivatalos jelentése rendkívül kedvezőtlen színben tünteti fel a szőlők állását. Az esőzés és a rossz időjárás miatt az ország számos helyén közepesnél aluli termésre lehet számítani. Általában a borkereslet megélénkülését várják és legfeljebb a pénzhiány gátolhatja meg, hogy a kereslet a borárakban kifejezésre jusson. Szakkörökben azt állítják, hogy Budapesten ritkaság a jóminőségű bor, a gyöngébb minőségűből ugyan erős kínálat van, de a jóminőségű asztali borokhoz nehezebben tudnak a vevők hozzájutni.A kékre festett konyhából menekül alégy. Egy olasz orvos most azt a tanácsot adja a legyek ellen, hogy mindazokat a helyiségeket, 
amelyeket nyáron nyitva tartunk, kékre keli 
festeni. Két francia természettudós kísérleteit hozza fel, akik alaposan tanulmányozták a légy szemidegének működését. Ezek arra a megállapításra jutottak, hogy a légy csak a fehér színt és a fehér fényt tudja felfogni. Kísérleteik legfontosabb eredménye azonban az, hogy a 
légy nem bírja el a kék színt s elmenekül onnan, ahol ezt a színt látja. A két francia tudós a kísérleti szoba ablakát kék üveggel helyettesítette, úgyhogy az egész belső térség kék színt öltött. Mindössze egy kis rést hagytak nyitva, amelyen át fehér fény szűrődött be. Az olasz orvos éppen azért azt ajánlja, hogy azokat a helyiségeket, amelyekből a legyeket szeretnők eltávolítani, különösen a konyhát kékre fessük. Megemlíti, hogy Olaszországban már a legtöbb kórházi konyha kékre van festve, sőt Argentínában a törvény írja elő, hogy a tejfeldolgozó üzemekben és az élelmiszerraktárakban minden helyiséget kékre kell festeni.A b orszakértő . Az előkelő párisi vendéglősök legutóbb borszakértő versenyt rendeztek. Harminc borszakértő vett részt a versenyben. A  verseny abból állott, hogy a versenyzők a Bois de Boulogne egyik vendéglőjében leültek egy hosszú asztal elé. Előttük számtalan bor sora

kozott, apró poharakban. Valamennyit meg kellett Inni és valamennyiről meg kellett mondani, hogy hova való, mikor szüretelték és így tovább — a bor egész geneoló- giáját meg kellett mondani.Hát — kétségtelenül — nagyon kellemes valami lehetett a versenyben résztvenni. De az is biztos, hogy igen nagy szakértelmet követelt ebben a versenyben résztvenni. És Lecoq mester megszégyenítő pontossággal mondta egymásután: Graves, Vouvray, Chablis, Pomlly, Cotes du Rhone, Alsace, Meursault, Monté Rachet . . .A többiek is szépen igyekeztek, a többi huszonkilenc versenyző, de végeredményében közel sem juthattak Lecoqhöz. Ők már régen kihagyták ezt vagy azt az italt, kettőt-hármat is tévedtek, vagy kénytelenek voltak beismerni, hogy ezt a bort nem ismerik, vagy azt a bort nem ismerik és Lecoq még mindig vígan galoppozott. Száz percentes eredményt ért el, minden egyes borról, kivétel nélkül, megmondta, hogy micsoda, nevét, származást, mindent. Mind ezárt pedig egy aranyérmet kapott jutalmul, egy serleget és ezer frank készpénzt.Amiből még azt a tanulságot is le lehet vonni, hogy borszakértőnek lenni nemcsak kellemes állapot, de ki is fizeti magát.Pont Amerikáért! Július 4-én lobogódíszt kellett volna öltenie összes vendéglőinknek, szállóinknak, kávéházainknak és korcsmáinknak. Legalább erre hívták föl őket hivatalosan annak az örömére, hogy az Északamerikai Egyesült Államok 150 éve állanak fenn. Mindéhez édeskevés a közünk, amikor a magyar nemzeti ünnepekre sincs megfelelő lobogónk. Románia elrendelte, hogy minden háziúr és minden közhelyiség és üzlettulajdonos köteles megfelelő nagyságú román zászlót tartani és azt a hivatalos ünnepeken, vagy rendeletekre máskor is kitűzni súlyos büntetések kényszerével. Itt se ártana hasonló rendelkezés, de ennek a komolytalan Amerika-rajongásnak igazán kevés értelme és eredménye volt.Ritka háziűr. Kétségtelenül Newyorkban él a világ legnagyszerűbb háziura, akiről méltán példát vehetnek az összes európai háziurak. A különös háztulajdonost Max Dicknek hívják és egy 58 lakóval bíró háznak a boldog birtokosa. A  háziúr a házbért az utolsó 30 esztendő alatt egy fillérrel sem emelte s ma is minden lakója 17 dollár és 50 centet fizet egy hónapra, ami az amerikai házbérekhez képest is hihetetlenül olcsó. Azonban nemcsak ebben rejlik a jószívű háziúr jótékonysága, hanem a nagy gyermekszeretetben. Tudniillik az öreg háztulajdonos igen szereti a gyermekeket és ezért minden olyan lakójának, amelynek ikrei születnek, 50 dollár s ahol hármasikrek születnek, ott 100 dollár ajándékot ad. Ezenkívül ha valahol megszületik a kilencedik gyermek, ott külön 120 dollár jutalom üti a boldog házaspár tenyerét. S bár Max Dick házában már most is 200 gyermek szívja a levegőt, ő elszomorodva mondja, hogy 250 gyermeket szeretne a házában látni. A lakóival fennálló jó viszony ápolása végett pedig minden esztendőben megvendégeli őket a Newyork környékén lévő kiránduló helyeken. No, de ne búsuljunk, ilyen háziúr is csak egy van a világon — s ez is Amerikában.Hol vásároljunk? Ezt a fontos kérdést azok oldják meg legsikeresebben, akik legelső kézből szoktak vásárolni. Az olcsó árnál is lényegesebb előny azonban az árucikk jó minősége, amire nézve már csak egyes előkelő cégek régi hírnevében találhatunk kellő megnyugvást. Ilyen forrás az összes hangszercikkekben: Stern- 
berg királyi udvari hangszergyár budapesti 
(Rákóczi út 60. sz.) Zenepalotája.

A z  Országos Munkásblztosító Pénztár közli, hogy egyesek végigjárják a vendéglőket, ahol magukat az Országos Munkásbiztosító Pénztár alkalmazottainak mondják, üzemvizsgálatokat tartanak és a vendéglők tulajdonosait megzsarolják. Minthogy ezek a visszaélések

úgy az illető kartársakat, mint az Országos Pénztárt súlyosan károsítják, a vendéglősök csakis olyan tisztviselőkkel tárgyaljanak, akik az Országos Munkásbiztosító Pénztár arcképes igazolványaival vannak ellátva. Pénzfelvételre azonban csakis az erre vonatkozó külön meghatalmazással bíró pénztári közegek jogosultak. Ha valaki ily igazolványok nélkül akarna hivatalosan eljárni, azt adják át a legelső rendőrnek és értesítsék telefonon az Országos Pénztár igazgatóságát.
ASZU-ES CSEMEGEBOR 1 

BUDAPEST
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dobozos 
ementáli

legfinomabb márkaKözponti gyártelep: Répcelak, Vas m,Stauffer
Diumui PEZSGŐSchaum burg-Lipp e herceg u d v a ri p incéje V illá n y■aHHPMgftEffTflw Központi irodája :Budapest, V ., Nádor u . 16

Bérbeadóa fővároshoz közeli élénk városbanr  a l  /r

betegség miatt. Egy korcsmaszoba, három o b é d lő szalo tli szép nyári udvarral, hat vendégszoba berendezve, konyha, vendéglőslakás, padlások, jégverem, pince, 30 lóra istálló, nagy beszállóudvar. Ezenkívül nagy s z í n h á z t e r e m ,  amelyben három hónapig játszik színtársulat és évente h ú s z  h á l  z a j l i k  le . Az üzem 
a z o n n a l is átvehető. Cím a kiadóhivatalban. ^

Sörcsapok, szerelvények, javítások M ik a  R é z á r ú g y á r ,  B u d a p e s t
V II., Kaaincacy u cca  47 . T e le fo n i József 128-27

IVANOVSZKY A. IIBORKERESKEDELMI

Telefon József 130-35. B u d a p e s t ,

c s a K  B a r o s s  u t c a  S4*> S z ű z  u t c a  s a r o K .
Telefon József 130-35.
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Nem  lesz e lég  h erin g. A tavaszi halászati évad Rügen szigetén megint balul ütött ki. A heringfogás csaknem teljesen sikertelennek mondható. Úgyhogy a halásztársaságok nemcsak hogy nem kerestek semmit, hanem még a kiadások sem térültek meg. Az egészen apró tengeri és parti halak halászata sem járt kielégítő szerencsével.Ü zleti h írek . Mátyás György ismert nevű szaktársunk megvette Eleken (Arad megye) az ottani Nagyszállodát és jelentékeny áldozatokkal modernné téve átadta a forgalomnak. Mátyás György a pozsonyi pályaudvari vendéglőben, majd a Carlton szállodában, később Budapesten a Baross kávéházban, legutóbb pedig Békéscsabán a Fiume szállodában volt főpincér és szakismerete garanciája a további sikereknek.Szegeden új Dréher-Sörház nyílt meg a régi 
Corsó kávéház helyén Horváth Ferenc vezetésében, aki a szegedi H ágó  vendéglő közkedvelt tulajdonosa volt. Legújabb vállalkozása nagy eredményeket ígér.

Vitéz Ernő és társa megnyitották Szegeden a Belvárosi éttermet. Az alföldi metropolis igazi szenzációja az az elegáns, szép és modern üzem, amelynek olcsó árai szinte elsöprő erejűek, — 5000 korona egy kis borjúpörkölt pohár sörrel, kenyérrel stb. Az új válalat máris igen népszerű.Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdonos D r . K IS S  IS T V Á N N É .
Jégszekrények,

sörkimérőkészülékek
g y á rtá s a

W I E S E L  A D O L FBudapest, VI., Vilmos császár út 47. Telefon: 91-20

S z á llo d á k , ve n d é g lő k , 
ká vé h á z a k  rószéro k ü 
lö n le g e s  nihatisztítás ós mosás. K iz á ró la g  s z a p 
p an na l m o su n k . «——>

S C H IL L IN G E S  A N N A
G ő zm o só g yá r R .-T .

B u d a p e s t, V I., V ö rö s m a r ty  u tc a  47/B

BRUCK J. HENRIKVASBÚTORGYÁROS
BUDAPESTM intaraKtár «VI.,Andrássy út 38.Gyár >IX., Liliom ucca 8, 
G y á r tm á n y a i:

Vasbútorok, rézbútorok, sodrony
ágybetétek, kerti bútorok, gyermek

kocsikSzállodai ós éttermi berendezéseket a legjutányosabb árban a lehető legkedvezőbb fizetési feltételek mellett v á lla lo m .
O k o s emberha vendéglőt ve n n i vagy e la d n i akar a , , V e n d é g lő s ö k  L a p j a "  -bán hirdet!

n r  Gróf 
Tif

borgazdaság
Kitüntetett borai 

körök asztalán

Palackban! t 
Budapest, VI., Tér 

T e le f o n i  1

Somssich
iamér
i, Részv.-Társaság
a legfelsőbb 
ak dísze.

ladás 9 
éz körút 9. 
42- 85.

Szent 1: 
Portéi

a Polgári S 
páratl 

sörkiilönle

stván
•sör
ierfőzde
an
gessége

F L E I S C H M A N N  Á R Ú H Á Z
k i z á r ó l a g  ■*.i i w ■■ í  * - ^ l .

ta v a s z i o c c a s ió ja  felü lm ú l m inden v á r a k o z á s t . R a k tá r a p a s z tá s  c é ljá b ó l

tetemesen leszállított árak vannak érvényben,
m e ly e t alan ti á ra k  ig a zo ln a k !

Kockás és csíkos ruhakelme B

33.500 1
Nlosócreppe minden divatszínben m  

10.000 |
Pamutvászon B

11.80 0  I

Tiszta gyapjú kamgarn, L

85.000 |
Sportflanell, 7 0  cm, széles, l-a  minőság k

14.800 1
Ingzefir B

19.500 |

Strapa öltönykelme, 140 c m .  ■

76.ooo 1
Bársonyflanell, minden színben A

22.000  ff Nappali ing és nadrág, i " ^ at ■

29.ooo  |

Nagy raktár mindennemű női- ős férfid ivat- és télikabátszövetekben, selymekben, vászon- és moséárúkban

Maradékok 1 Felruházó jótékony társaságok 1 Mintákat szíve- 
feltűnő olcsón! |  még külön kedvezményben részesülnek! |  sen küldökI
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Örkényi saját termésű BORAIMAT budapesti IX., Ferenc kőrút 2, (Ráday ucca sarak)
FARKAS ALADÁR, bortermelőpincébe hoztuk. Term e lés i á rbankereskedői rezsi olejtősével úrüsítom .

természetes szénsavas ásványvíz. Minden vendéglőben, kávóházbau 
lh  liter 4000 korona '— -»

M. K ir . á l l .rend tfr> é< K l» h u n féle< yh * t A l  K a p i t á n y b a
26/9-1920. klh. u*.

í té le t-k iv o n a t.A in. kir. állami rendőrség kiskunfólogyházai kapitánysága, mint rendőri büntetőbíróság 25/9/1929. kih. sz. jogerős ítéletével özv. K e s e rű  M i- 
h á ly n é j szül. Sági Teréz vendéglős, kiskunfólogyházai (Szt. János-tér 7. sz.) lakost, az 1924. évi IX. t.-c. 7., 8., 1G. és 17. §-aiba ütköző 1. bor- hamisítás, 2. hamisított bor forgalomba hozatala, 3. bortartályok köteles megjelölésének elmulasztása és 4. bortörvény kivonatának ki nem függosztéso által elkövetett kihágásokért u. e. t.-c. 42. § 1. és 2. pontjai alapján, a 45. § alkalmazásával és a 44. § 1. és 2. pontjai alapján 5 n a p i önköltségi! elzárásra mint főbüntetésre, ezenfelül 500.000 +  500.000 K pénzbüntetésre, mint mellékbüntetésre, továbbá 100.000-}-100.000 K pénzbüntetésre, 
F e ke te  S á n d o r csapos, kiskuníélogyházai lakost az 1924: IX. t.-c. 7. és 8. §-ába ütköző 1. borhamisítás és 2. hamisított bor forgalomba hozatala által olkövotett kihágásokért'u. o. t.-c. 42.8 1. és 2. pontjai alapján 20 n a p i önköltséges elzárásra mint főbüntetésre, ezenfelül 500.000+500.000 kor. pénzbüntotésro mint mellékbüntetésre Ítélte s mindkét elitéitől 1,280.000 korona eljárási költség megfizetésére kötelezte. Kiskunfélegyháza, 1926. évi június hó 15-ón. F a ze ka s  s. k. m. kir. rendőrtanácsos mint rendőri büntetőbíró. A másolat hiteléül: Kiskunfélegyháza, 1926. ovi június hő 17. 
P a lo tá s  hiv. tiszt.
J á s z k is é r  n ag yközség  e lö ljá ró s á g á tó l.

H ird e tm é n y .Jászkisér község közönsége tulajdonában levő
Kossuth-szálloda és vendéglő
1926. október l-töl 1932. szeptember 
30-ig terjedd 6 évre á r v e r é s  útján 
bérbe lesz adva.A z árverés 1926. július ll-én, vasár
nap, délelétt II órakor tartatik meg.Kikiáltási ár 12,000.000 korona, melynek 10°/0-a bánatpénz gyanánt az árverés megkezdése előtt letétbe helyezendő és amely letét árverés után az ajánlott összeg 10"/o-ára egészítendő ki. A  képviselőtestület árverezők közül szabadon választja ki a bérlőt, akinek kötelessége lesz a szállodát és a vendéglőt a mai kor igényeinek megfelelően berendezni.A  hatósági kiküldetésben levő katonai és polgári személyek elszállásolása és ellátása az elöljárósággal egyetértésben időről-időre megállapított méltányos térítés mellett a bérlő kötelessége lesz.A z  árverezők figyelembe venni tartoznak, hogy fennálló törvényeink szerint vendéglői és kávéházi iparigazolvány elnyerése képesítéshez van kötve.Jászkisér, 1026. június 24.

Az elöljáróság.

KLEIN GYULA ÉS TÁRSA 
S z á l l o d a -  é s

vas-, rézbútor- és sodronyágybetétgyára,
B u d a p e s t, V II.,  Dob u c c a  58 .

b e re n d e z é s e k  elsőrendű kivitelben. z  JL  <d» ■
J a v ítá s t,  fényezést, újjáalakítást a legolcsóbban vállalunk.

b ú to ro k  és  te l je s  szállodaberendezésekSzegedi Bútorgyár R.-T. világhírű „Szlavónia”  tö m ö rfa b ú to ra i 
„ C a r d o 11 fa ip a r i  és  b ú to rk e re s k e d e lm i r . - t , ,  B u d a 
p e s t,  V II., K la u z á l u c c a  8 . s z . T e le fo n i J ó z s e f 11-54

SZÁLLODA-, k ó r h á z -  és szanatórium -

E  1 j  B  E  B  T  va sb ú to r gy  á r  tó n á l, 
B u d a p e s t, V i l i . ,  B e z e ré d i u cca  4 . szá m .

Sörkimérők
jégszekrényekmérsékelt á r b a n , elsőrendű kivitelben 

■Mr K é rje n  á r je g y z é k e t ! - 0 8

S T I L L E R  A R T H U R
Budapest, V ili . ,  József ucca 6 . szóm.

Kedvezmény lapunk 1. Olvasóinak 1
Á T M E N T  A K Ö Z T U D A T B A ,hogy a legtökéletesebb művészi fényképeket

m ű v é s z i  fé n yké p e ző  m e s te r  k é s z í t i i
Budapest, VII., Rákóczi út 74.Speciálista menyasszonyi, győrinek- és csoportfelvételekben. Fónyképnagyítások olaj,akvarell és pasztell kivitelben.Élolnagyságú fénykép nagyítása papír- 0 7 D  0(1(11( kerettel bármely kis fénykép után csak 4 1 UiUUU A Szavatolok a képek m ű v é s z i  kiviteléért- 
F ió k *  M O N A  L I S A ,  B u d a p e s t, I I I . ,  

Z s ig m o n d  u c c a  36. szá m

Szelvény. 3144. számEzen szelvény birtokosa D I S K A Y fényképező mosternól Budapest, VIF., Rákóczi út 74., vagy MONA LISA  műteremben, Buda- post, III. kér., Zsigmond ucca 36. szám alatt 
30%  e n g e d m é n y t kap

TELEFOfl: L. 996- 43. ALAPÍTÁSI ÉV: 1887.V A G Á C S  M I H Á L YERNYŐKÉSZÍTŐ-MESTERk e r t i e r n y ö - o s z t Al y a
BUDAPEST, II., FŰ UCCA II. SZ.KERTI ERNYŐK, MÉRNÖKIERNYÖK, PIACI ERNYŐKÁt a l a k ít á s t  é s  ja v ít á s t  is  v á lla lu n k  i
A budapesti m. kir. államrendőrsóg IX . kér. kapitánysága, mint rendőri büntetőbíróság.4828/926. kih. Sz.

ítélet.A m. kir. földmívelósügyi miniszter úr a m. kir. belügyminiszter úrral egyetértőleg 118108/925. VIII. sz. alatt a fenti kér. kapitányság 674/925. sz. alatt hozott I. fokú ítélete alapján Ladányi Ottó vendéglős borkihágási ügyében a következőleg ítélt:Ladányi Ottó vendéglős, budapesti (IX., Üllői-út 81.) lakost bűnösnek mondja ki az 1924. évi IX . t.-c. 7., 15. és 16. 88-ba ütköző 1. borhamisítás, 2. hamisított bor forgalomba hozatala, 3. bortartályok megjelölésének elmulasztása által elkövetett kihágásokért és ezért ugyanezen t.-c. 42. 8-a 1. és 2. pontja és a 44. 8. alapján a Kbtk. 21. 8-a és az 5340/1924. M. E. sz. rend. 5. és 8. 8-ainak alkalmazásával.22 napi elzárást helyettesítő 2,200.000 kor. pénzbüntetésre ítélte, kötelezte továbbá vegyvizsgálati díj címén 400.000 kor., szakértői díj címén 854.000 kor., szállítási költség és anyagfogyasztási díj címén 100.000 kor., az elkobzás elől elvont öVa liter bor ellenértéké fejében 130.000 kor. megíizetósóre, elrendelte továbbá az ítélet kivonatának terhelt költségére a „Magyarság”  és a „Vendéglősök Lapja" című lapokban leendő egyszeri közzétételét és a jogerős ítéletnek az illetékes pénzügyigazgatósággal való közlését. Budapest, 1926. évi március hó G-án. A miniszter helyett: Schandl s. k., államtitkár. A kivonat hiteléül: Nagy Károly, r. h. főtiszt.
A budapesti m. kir. államrendőrsóg IX . kér. kapitánysága, mint rendőri büntetőbíróság.5528/926. kih. sz.

íté le t.A m. kir. földmívelósügyi miniszter úr a in. kir. belügyminiszter úrral egyetértőleg 57126/925. VIII. sz. alatt a fenti kér. kapitányság 066/925. számú I. fokú ítélete alapján Baán Ferenc vendéglős és tárBa borkihágási ügyében a következőleg ítélt:I. r. terhelt Baán Ferenc vendéglős, II. r. terhelt Dániel Albert pincér, budapesti (IX., Ráday-utca 23. sz.) lakosokat bűnösnek mondja ki az 1924. évi IX. t.-c. 7. és 15. 88-ba ütköző 1. borhamisítás és 2. hamisított bor forgalomba hozatala által elkövetett kihágásokért és ezért ugyanezen t.-c. 42. 8-ának 1. és 2. pontja alapján az 5340/924. M. E. r. 5. és 8. 88-nak alkalmazásával egyenkint 10-}-10 napi elzárásra és behajthatatlanság esetén további 20+20 napi elzárásra, átváltoztatandó 2,000.000+2,000.000 kor. pénzbüntetésre ítólto, kötelezte továbbáll, és II. r. terhelteket egyotomlegeson szállítási díj címén 20.000 kor., vegyvizsgálati díj címén 500.000 K, szakértői díj címén 319.000 kor., az elkobzás elől [elvont hatliter bor ellenértéke fejében 150.000 kor. megfizetésére, olrendelto továbbá az ítélet kivovatának terhelt költségére a „Magyarság" és „Vendéglősök Lapja" című lapokban leendő egyszeri közzétételét és a jogerős ítéletnek az illetékes m. kir. pónzügyigazgatósággal való közlését. Budapest, 1926. évi január hó 10-én. A miniszter helyett: Schandl s. k., államtitkár. A. kivonat hitolóül: Nagy Károly r. h. főtiszt.



VENDÉGLŐSÖK LAPJA 1020. Július 5,

S A L Z E R  « V .
Iroda. é> s rak tár:

Budapest, IV., Ferenc József rakpart. 15.
Alapítási áv 1Ö87 Telefon: J. 101-30

t m r

G y á r t :  p e c s c n y e d ís /c k e t,  h a lp a p i r o k a l ,  to r ta p a p i.  
r ó k á t ,  s ü to m é n y h ü r e ly e k c t ,  m o d e rn  sze rv lrozáshoz 
p a p í r s z a l v é t á k a t  é s  p a p i r a b r o s z o k

G y á r t e l e p :  V I . ,  L i d i é i  u c c u  9 .  s z á mOtrantd szardellagyűrűvelízléses üvegcsomagolással minden vendéglős italfogyasztását emeli. Nem kell a csomagolást eldobni, az üvegért visszatérítünk. Kapható: K e le tte n g e r i 
H a lk o n z e rv g y á r  O tra n tó -o s z tá ly a , B u d a 
p e s t i H u n g á r ia  k ö r ú t  84 . és minden jobbcsemegeüzletben. Telefon: L. 972—28

B u d a p est, 
y*t L ip ó t  k ö r ú t7, ^  sj*- *  '  Telefon: 147-61 ^  ^

&

Hl EL BUDAPEST, V „  DOROTTYA UTCA ..
T e l e f o n :  3 S —2 0  A l a p f t t a t o t t  1SS8,Szállodai és éttermi fehórneműek:

Asztalneműéitkerti abroszok, len- és pamutvásznak, törlőruhák e re d e t i g y á r i á ra k o n

ásványvíz S Z E N T  L U K Á C S -F Ü R D Ő  
Budapest, l l l„  Zsigmond utca 
2 5 - 2 7 . szám. T e le fo n :43 -9 0

Magántanfolyam
B u d a p e s t, V i l i . ,  R á k ó c z i ú t  51. sz.Előkészít középiskolai összevont magánvizsgákra, é r e t t s é g ir e .  Tisztviselőknek k e d v e z m é n y !

HERCEG WINDISCHGRAETZ LAJOS
P IN C É S Z E T E I

TOKAJ ’— • BUDAFOK >— > SÁROSPATAKKOzpouti ir o d a :BUDAPEST, IV., VÁCI UTCA 2 7 -3 3 . (Piaristák palotája)T e le fo n : 66—20, 109— 14
DBEHEEt

B O R TÖ R V É N Y K I VONAT 
R O R N Y ILV Á N TA R TÓ  FÜZET 

ÁRUJEGYZÉK É S  
M INDEN Ü ZLE TI KÖNYV

a “ P á t r ia "  Irod alm i V á lla la t ón N y om dai K .-T . nyomtatván; o sztályáb an , B u d a p e st, I X . ,  O lló i út 26. szám  szerezhető '

Első TokaiiT O K A JI  K O N Y A K  
A  L E G J O B B

KonyakpyárR.-T. Tokai

E n g l  B e r n á t  é s T s a  R .-T .
B udapes t ,  K ö z p o n t i  S z e s z f ő z d e  
A já n lja : m in d e n n e m ű  g y ü m ö lc s p á lin k á já t

U l T T Y H f i  FEHÉRNEMÜ-
I I 11 A I I lU  KÖLCSÖNZŐ V Á LLA LA T
Budapest, V., Katona József utca 41., Margithídnál

T e le f o n  : 4 6 - 8 6  6a IS O  - 6 0  «— —» S Z Á L L Í T  lA s z t a l  t . d m r í t í í ' t
a s z ta lk e n d ő t,  p in c é r tö r lő t ,  k o n y h a ru h á tmérsékelt kölosündíjért. (A kölcsöndíjban mosás, használati és szállítási díjak benn fog! a lta tn a k .)
I I V *  T e le f o n h l v S a r n  m e i f b f z o t t u n k a t  k i k ü l d j ü k

Hálók, ebédlők, űriszobákháromajtós szekrények, konyhák, garnitúrák, sezlónok, ebédlőasztalok. Kerti asztalok, székek fix és össze csukhatok, hajlított székek gyári áron.
„S zabó “  „E cc les ia“  városi lerakatBudapest, IV., Magyar ucca I. (Kossuth Lajos u. sarok

T e l e f o n :  Jó z s ié t ' 151 III

T  i p  M  l |  f l  I  h e ly e tt  h a s z n á ljo n  
9 I " " "  ■  le g fin o m a b b

„ B in ik u m “

TEA-NIARGARINT
a m e l y  a  t e a v a j a t  t e l j e « e n  p ó t o l j a .

B IE N  S. F IA I z s í r á r ú g y á r
B u d a p e s t, V l l . y N a gyd ió fa  u tc a  7.T o lefon  : Jó z s o f 128—48

0 0

S G H U L E K  SÁ N D O R  m ü k é s e s m e s te rBudapest, VII., Király ucca 3. Telefon: J . 123—19
Valódi francia  szakácskések nagy választékban!Mindennemű ólesitésoket, e v ő k é s e k  és villák 
ja v ítá s á t ,  v is s z a fo r r a s z tá s á t ,  valamint 
e lk o p o t t  ké s p e n g é k  p ó t lá s á t  olcsón és 

g y o rs a n  vállalom.
Háztartási,urasági T I  T 7 H I T I V I T R  
vendéglői, lotázeti 1 U IL II
LAKOS

B V J O A P K Ü TKözponti iroda és gyár:
V ili . ,  B e ze ré d y  u tc a  8 . T e le fo n i Jó zs . 2 I-3 4 1Városi üzlet és raktár:
IV ., V á c i u . 40 . (Irányi u. sarok). Telefon: József 153-52

Popper Mór és Lipót r.-t„ Budapest, X., Kőbánya
Telefon: A já n lja  K iv á ló  bo rait a  budapesti Telefon:

József 59—78 és k ö r n y é k b e li ven déglősök  szíves ü g y e im é b e . József 59—78

rrátrii" M>U VMUbrt fa NtwU l*t. UudzpcJl, IX ., Üllői út 25, szám (Köztelek)


